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This product contains a light source of energy efficiency class <F>
Non replaceable light source.
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DNK - IP4X: Beskyttet mod faste genstande med en diameter pa 1.0
en sl mere Byt mod brerng f ool

_

DNK - [PX4: Regndraber faldende fra alie vinkler (360°) vil ke have

1P4X: Skyddad mot fasta foremal med en diameter av
Serr . Skyddad ml broring o ariga delar med rader AT
Nol  Beskytot ot asle glenstander med en damsterpa 1

T gler kan

'SWE - IPXd: Regndroppar fallande fran alla vinklar (360°) kommer nte
alt ha nagon nverkan pa lampans funktion/sakerhet.
NOR - IPX4: Regndraper fallende fra alle vinkler (360°) vil ikke ha noen

151 1p4%: Vanon gean hutum som era 1.0 remdl o8a mea
Hasttulegir hiutar eru vari6 gegn byl a0 vera snertir med vi
NLD - P4X: Beschermd tegen vaste voorwerpen met e
Imeer Beschermd tegen cotactmet Goaarive doondo
or draden en dergs
FrA £ Pax Proegs conve s ojets soldes dun damate do 1.0
im ou plus. Protége contre le contact des partes dangereuses avec
des fis eic.
- IPAX: Geschitzt gegen Festkbrper mit einem Durchmesser von
110 mmoder me. Gfaviche Tlle s shpeschin, sodass s
i ratn uew. b
BRIP4 Protected sinet ol obedswiha diamete of 1.0 mm
o more. Hasanioss patsare ek rom oot beng made g

wires, e
ESP - IP4X; Proteccion frenle a objetos s6lidos con un diamelro de 1.0
teccion Irente al contacto de componentes peligrosos ¢

181 - IPX: Regncropar som fl  lum homum (30') hafa ongin
i 4 akosionygai ossin
. Rogenaruppels Ut sl thingen (360°) haboan gean
invioed op de funkle of zeker
FRA - IPxd: Lo goute da pl venant de loues drections (360"
Rauront aucune incidence sur le fonctionnement et la sécurits de la
lampe.
DRY - 4 Dis Ll Wt Spcussserpachitz (3600
Spritzwassor nimmt keinen Einfluss auf dio Funktion der Leuch
SR T Rairope aing om any ange i et afect he
funclonisafetyof h ey
PP Lo gotas de i cayendo n odos s dnguls (350) o
afectaran el funcionamientolseguridad de la my
RT - 1P Os pingos de chuva. caindo de qualquer angilo néo
affectario o funcionamento ou seguranca da lamy

ITA - IPXd: Lo gocce dacqua provenienti da qualsiasi direzione (360°)
10 non lampada.
FIN - misté tahansa kumasta (360°)eivét vaikuta

rotetto contro i corpi solid di diametro pari a 1,0 mm 0 m
aggiore. Le parti pericolose sono schermate per evitare il contatto ess.
endo con i, etc

FIN - 4% Sucat st sl foiden hlkaii o 10 mn
tal enemman. Suojattu vaaralisten osier

POL~ IPEX: Ochrona pzed iiam staymi o redicy 1,0 mm ub
wiksze}. Ochons praed dolricien iebezpiecznych elementon, o

2Pk Zasicen od st objekata s promjerom od 1,0 mmiii v

Gduga ahkete objekide

Es

ool O csad o FaacT iS04 1H G KoKRpLLI ooet Vo

LVA - [PaX; Agsardatoa pel cetem prckémelie. kru da e
diem utt

valaisimen toimintaan tai turvalisuuteen.
POL - IPX4: Krople deszczu spadajace pod kazdym katem (360°) nie

HRV - [PX4: Kiéne kapi koje padaju pod bilo kojim kutom nece utjecati
na funkcjulsigumost svietjke.
EST-IP) piisad o
tookindlusUohutust.

- IPX4: Lietus (Istotjebkura e
lampas darbou/drosbu.

- IPX4: Lietaus lasai, krintantys i visy pusiy (360 laipsniy kampu)

360 grados) neats1aj etekmi uz

SVK - [PXd: Dazdové kvapky padaiice pod akjmkolvek uhlom
ooy ngoraielvezpeénost ey
armiyen szogben éiksznek s — nom

0 mm arba didesnio skersmens
ity Pavingos dalys yra ‘apsaugotos nuo salycio laidais ir pa
- IP4X: Chranen proti tuhyim predmetom s priemerom 1,0 mm

Apsaugotas nuo kiety 1.

Sebo vataim

Rom - s Pt ploaie cazand din orice unghi (360°) nu va
afecta functionalitatealsiguranta lampei,
CZE - IPX4: Suitidlo o zabezpeteno profi stfkajicl vods ze vech

savyrabaj
i pomoca oo ald

;IPAX: s méretoslird urgya e v -1 .
Vesze\ye s részek nem elérhetbek huzallal,
RoOM - P1x. Proei impewa onecclr solide cu un domen de 10
i sau mai mult Piesele periculoase sunt protejat
tului cu fre, etc.
GZE - P Chvinené ot ikt e tles o primery 1,0 e

oot vodets o4
SVN - Pax: Zavarouano pred i objelt s premeron O i ve
& Onemogoceno e, tn. prido v sik z nevarmimi deli
ipix. Mpooracia am eréprs amclueu e Bape1o0 10
AMepIOUGTEpo. T EMKIVBLVG BépN TTPOTTATEOVTGI GO TV ETTagr| pe

TUR- [P4X: Capi 1,0 mm ya da daha biyiik olan kai maddelere
Karst korunmusiur. Parmakla temas ediimemesi igin tehikei paralar
tel vs. kullanilarak korunmakiadir.
- IP4X: 3aluen o TBLPAA NpeAMeTH C AnaMeTsp ot 1,0 mm
6. OnacHHTE HaCTH Ca SAUMTEHH OT KONTAKTa C KaGen™ 1 T4
- IP4X : Zasliceno od tvrdih objekata preénika 1,0 mm il vecim.
Onemoguceno je da Zice  siitno dod a opasnim delovima.
X: 3aUUULEHO O NPOHMKHOBEHAS BHELHIX TBEPISIX 1.
inu Gortee. 3auLieHo OT AocTyna K

s 2 Ulgud Uomdos i 1.0 w5 1 Wi e Ush 5 st

U e S Wl s 304

N - PX4; Deine aplos e dlede 1 kot (360) e vl na
Soatoransharos vl

GRC ~ ke Erve B ou mégnauy b e 1 yuvies (360
Loipeg) Bev éxow emiBpac) o Aemoupyia Kal oV dogdkEG 10U

TUR - IPXd: 360 derecelik acidan diisen yagmur damialari hic bir
sekilde lambanin fonktion ve givenigini etklemez.
BOQH Kankw nanauin non soskaxen b (360°) e

SRB - IPXd: Kapljice kide koje padaju pod bilo kojim uglom nece uticat
na funkcjubezbednost lampe.

48 BIUIOT Ha PAGOTOSTIOGOTHOCTS H GO30NACHOGTS COOTHTLHHKG,
B
R s s Ui T U




DNK - Lampen er kun beregnet fldirekieffast montering il lysnattet,
t

DNK - Kiasse |

Lampen har_jordterminal skal derfor tisluttes.

SWE - Lampan fjusnatet
INOR - Lampen er kun beregne 1l direkte/fast montering il lysnettet,
ISL-

SWE - Kiass |: Lampan har anslutning tl jord och skal darfor anslutas.

NLD - Het armatuur is alleen maar berekend voor direktelvaste
montage op het lichinet.
lampe n'est prévue que pour un montage direct au réseau

leciiauo
DEU Lewpe i 1 zur Grokisnfesan Montage sn de
Sromvrsgung sosgost

GBR - The lamp is only suitable for connecting directy to the

ESP . La limpara ost uncamnts ischada para s conesion irectal
emanerto o od actic

PRT - A lamy

IOR - Kiasse |: Lampen har jordterminal og skal derfor tsluties

instalasonens qulgrame ordeching.

1SL — Flokkur I Lj6si6 hefur artengingu og b skal tenga bad vid gulu/

qrEnu Jardtaugina.

NLD - Kiasse 1: Het armatuur is uitgerust met een aarddem en most

daarvoor aan de geeligroene aarddraad aangesioten worden.

FRA - Classe I: La lampe a une connexdon 4 fa bore de terr, l faut
au il de terre jaune et vert

DEU

TTA - Lo forons  acts soamente po I coleqamonts drers ala
ete elettica.

FIN - Valaisimen saa kytkea ainoastaan paavirtaan.

POL - Lampa jet wiaczrie dostosowana o bz

rllitun werden.
GBR - Class : The lamp has an earth terminal and must be connected
tothe yellow/green earth wire.

ESP - Ciaso | Ls mpars tone tarminl do tars, s que dobe

podiaczenia do sieci zasila
HRV - Suetija jo pridacna Samo 22 neposredno spajae na ez
ESP - Valgust sobib dhendamiseks aint ofse vooluvorku.

LVA - Lampa ir domata tika tiesai

conectarse al de la instalacion
PRT - Alampads contém uma igacdo a o s s o os
fios amarelos  verd:

™A - Caegor | (2 arpada ha un teminale per la messa a terra

LTU - Lempa yra skirta lk tiesiai i pastovial montuoli prie Sviesos
tinklo,

SVK - Lampa je vhodna len na priame napajanie na elekrickd set.
HUN A k az elekiromos halzatba

al flo di terra giallo/
g Sucjeusiookka I Valisin on maadottiava Ja sikel so SR
yhdistaa asennuksen maajohtoon (keltainen/vinres).

POL - Kiasa I: Lampa posiada zacisk uziemiajacy | diatego musi by

alkalmas.
ROM - Lampa este facuta doar pentru montarea directa la sistemul
de lumina.

CZE - Lampa e konstruovana na pfimoulpevniou montaz n:

SUN - Svetla Jo prinena lo a diekio prkutes e ek

GRE +To gunanis TpooplKets v Y ameBeiag GivBeaT pe Tov
KeVIpIKG Yy Biavol
TUR - Bu artinin direk ve sabit montaji ana akimalsebekeye gore
hesaplanmistr
- Mlawnata e npepsadadena cawo sa wourax/
T Cpabon 1 b (R 6 o8 Hroreea ard
Ronswkia nauna).

- Kiasa |: Sviellka posjeduje priljucak za uzemljenje i mora se
prikjuci na Zutolzeleni vodic za uzemljenje.
EST - Klass I: Valgusti on maandusklemm ning selle peab Ghendama
kollaselfohelise maandusjuhimega.

/A - veida lampa: Lampa it jalezemé pievienojot {0 pie instalacias
lindlza lezambjuma v,
LU - Kasa [ Lompa b e, dl t 500 prngiama e
instaliacinly genonau Zaliu iZeminimo lai

s 1 Lampa m sesmnons trmind a must By spofond s0

Stirrzelanim uzsmpevaciendrom

N -1 atogiri: A lmpa dcsatakaztua encelkez, amsiet a
sérgalzld foldvezetékhez kell csatiakoztat
ROM - Glasa I Lampa to mpamantare do aceea ebuie sa fio

RUS - Coerwnowm npeanaswasen
HeNOGDELCTaEHHO B AMeXTPUNECHYI0 Tt
Ui g <3 g ol (1t ) 215 Ut L

S

GZE - Trida oy : Svidlo o opalfeno zemn! svrkou a proto o eba
I ol nia 24yl uzemrovac

Rasred | Seetka ma ozemitven priduce i o e zato reba
pnk\|uc\l| na rumenolzelen ozemijtveni vodni
0005 el | o punom Sattres o ywors.

ol : B0 0ot epraKiamasivarin Topraki hat (oo yosi)
) *vipe gl
 Knac 1 Niawnara o knewa sa sasewmaare, KosTo TosGsa
3 Co CBLPKG CHC KDATOGNOMS Ja0eWUTENOH MPOBOHAK Ha
s,

w
SRB - e ima priutak woniena | mora da s poveze
el iy oo

S o atoam waser saseunese u goren

Wsds WN»HJ;WQ._,_M o U Ul

SRy
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DNK - VIGTIGT! Sluk altd or strommen, for installationen pabegyndes.

uddannet

I nogle lande ma elekriske installationer kun udf

uiferas av auktoriserad

NOR - VKT Ecitc mslal\aspnefska\ utfores av slekiker. Steng
av stomiiforselen t s med ik sking for
eitagjonaroadn pibogy

5L MIKLVEGT) Siao aimagio x 40 on tposting el |
Sumum loncum parf uppssinin mivema af foggitum

ot Lol riba s waoand sppsomgons

NLD - BELANGRLIK! Sl do oo i ut sordt o do
instalatie worct beg aeitrische

insaltessloen oo oigevoer deo sen bevcegd elemncwen

advi

AR AETENTION Toujours couper | \al\memzmn au panmesy
allation. D: Tinstallation

o e efacots. o v s cuaite. Fou on sova o

contacter les autorités locales compétentes en la matire.

nEu- WICHTIG! vor g Insalaen den Sirom abschaten. o

dirfen Elektroinstalationen n

Elooiscouton Svsoelim weden im Zwaloaal di ohen

Behbrden ansprecht

GBR - IMPORTANT! Always shut off power to the circuit before starting

In

be caried out by a authorized electrical contractor. Contact your local
electricity authoriy for advice.

ROM - ATENTIE! Oprfi inotdeauna alimentarea cu curent secirc
inante o & cepe e e nstar. Inure . opraluie de
instalare pot i efeciuate numai de catre un instlator atorizat. Pe
-ty et conae avoraies e cre gesionessh
energiaelectic
CZE - DULEZITE! Pred instalaci vidy odpofte ze sité. V nékterych
Zemich mize instalaci provést pouze kalifkovany eleklikar, Kontakiite
o radu nebizSiho elektrikire.
'SVN - POVEMBNO! Pred zatetkom dela vedno izkopite_elekircno
apajanje. V nekaterih drzavah sme elektriéno napeljavo napeueva i \e
polier oo Za et s bt i s
GR( IMANTIKO! Mpiv a6 TV évapgn Tn¢ epyaoiag eykatdotaong,
va momm i T g0 Gty T o s B
T2 epts xipte, o henpoNoyRts covaoies 06
WWOwwo owmw VO aTT6 £var EE0UCIOBOTNREVO NAEKTE oAOV Ho
TANPOPOPIES, EMKOIVWVITTE UE TNV ETaIpia NAEKTPIONOO TNG TTEPIOXAS
o
UR - ONEMLI! Kuruluma baslamadan 6nce her zaman elekirik

Gowesi kapainz. Bars kel ekt Kortot o sadecsyahl
elkirk teknikerlri arafindan yapiimakiadir. Size en yakin yerel elekr
e s sk b o b iz

GR - BAXHO! Buarn uakniovpalite GnexTposzxpanpanero ave
SepATATa, TDeii 12 WESPLRATS paBoTa 1o Mo, © WWoH
CTPaHH pAGOTA 1O EANEKTPINECKHTE WACTANaLYH WOKE 4@ Ce WIStpLIBa

a

KoMl MECTHATa enexTpIecka KoMTaHyS.
BITNO! Uvek iskljuGte struju pre nego sto pocnete s ntalranjom.
U pofedinim criavama ledr-nstlace mogu da postave samo osobe
i
RUS - BHAMAHVE! Mopen ycravosioh scera oncnosains
B Hexotopiix

H

ESP - IMPORTANTE! Desconecta siempre el dela
clectiidad antes de iniciar uaquier rabafo de nsialacién. En aigunos
tica s6lo puede realizarla un slectricista
en contacto con las autoridades locales para saber

PorTaNTE! Desicue sarpre & comure octia aris do
alguns pais

Corage s sea soninds e 44 ccvitence ors seonechamens

aloune nazioni linstallazione eletrc

Katkaise aina virta padkaikaisimesta ennen
mista. Jolssakin maissa asennuksen saa tehdd
ainoastaan ammattaitoinen sahkdasentaja. Ota selvad paikalisista

Praed rozpoczgciem instlaci odiacz zasianie. W
oy panstwach msaiace. SNy mach by mykonwing
wylacznie przez wykwalfkowanych elekirkow. Skontakul sie 2
cdpoviedn i, aby uzska porae

VAINO! Unjok skctenaponi e pota nslrnia U
nskim zemjama, eloktncne instalacie smie ovia
dekincar. = saviel, kontakhn‘ta svog \aka\nog custonog aekncar
EST-OLU

astamist
toosta
Kanalks ektiamet pooe
LVA - SVARIGII Viarmé, izt lekopadvl, pms st el
montazas darbus. Atseviskas valsts elektromontazu kst veikt
pimarcts alekromontazas aamumems Nesaiabu gacuma
sazinieties ar savu vietgjo elekir

U - SVARBUI Pries pradédami oy ms«enacuos darbus,visada

Kuri

gal atkii tk leidima tam turintis elekirikas. Krelpkiles | aiinkamas

 Nensdos shitetioin a\skmsaaumasl\ku paigaldamist
rduge

s instalaciou vzdy odpoite 2o siete. Zistte i, i
nepatie medi e ey, Koo, ntaléct e uskutoEnt ke
elekirikér. O radu poziadaite vasu lokal
HUN - FONTOS Minden essiben kapcsold \eazé/amol il ekezded
amukét.

het

am S A ety U8 Bl Lt Bl e 1o oo, 00
395 e sy ] 23U, LS el 2] 352 Y Olald)
datsd) GlaLl 5a Slaslabl 3o 30 e Jyasdl s
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DNK . Boriskaflse f ekt og clekronis affad for brugere |
private husholdninger i EU. Elekiisk og elektronisk udstyr indehoider
Tatrer, Komponeriar 55, sioler, dee ke vire’ akadle for

udstyr ik handteres korrokt. Elekirisk og elekironisk udstyr er maprket
med den overkydeade srsidespand, Don symoolsece st dleiek
og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usortret
husholdnngeafai, men skal i dssmles il Al ommuner e

Jeret indsamiingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr
gl fan aheverss of bargems gastationer 00 andie
srmngeseder, ol b toria deeks o Iashodnogeme.

Kan fas h

dieses Produkt nicht mit dom Restmil entsorgt werden darf, Elekro-

una Ecronlgerie samalen Sif, di be richt onungagerater
federverwertung St

kermen T2 ot It Veraworang. Eieko- un Eloksonikgerte

zum dungsgemaien Racycing ragen Se dez bl die e
Belastung von Natur und Umwelt durch diese Produkie zu vermeiden
und dio monsehlche Gesundnai scnitzon. Fr wttra iformationon
beziglich der korrekien Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihr
ortliches Brgerbiro, Ihven Hausmall-Entsorgungsdienst. oder das.
‘Gescha, in dem Sie dieses Produkt gekaut haben.

GBR - Disposal of waste equipment by users in private houssholds
in the European Union. This symbol indicates that this product must
not be disp ur other household waste. Electrical and
electronic equipment contain substances which may cause damage
1o Puman el anonmen ot ecyld corecy. I s yor

rvaltning.

WE - i anvancae | prathoshal mom EU tosaerar siusinig
Korrek satt. Denna symbol visar ait den har produkten inte far kasseras
lsammans med vanlit hushalsavial. Elekisk och olekonisk
uirustning innehaler som och miljp
o don ol i oo 3. D avovirar 1 o
proditon il it eaningsole for atervinning av elekirskt och

atorv

i a2 Walr 2 s ot don pbverior et oon i

nt o recycng
of vaste e\ecmm\ snd elcionic cqupment. When nanding ver fo
correct recycling you help to prevent these p

e Snnccessarly o prevect o hostn. ot more
nformaion regarding comect dsposel ploase contact your loca iy
office, your household waste disposal service o the store where you
purchased this product.
ESP - Eliminacién de equipos usados por usuarios en viviendas

negalivt och du bidrar tl att skydda manniskors halsa.
om hur du Kasserar produien Korek kan du v Kommunen, it
den butk dér

Los equipos
bcrices'y elacrénioos samanon Sosancias qus posion datar s
st humanay ol mado ambints f 109 ecioan conecamens. E5

angi at produkiet ikke skal kastes sammen med husholdningsaviall
Elekirsk 0g elekironisk ulstyr inneholder stoffer som kan forarsake

riklig. Det er dit ansvar & levere utstyret (il et innsamiingssted for
resikulring a letis og eleklorisk avil Ved & evere ustet
resirkulering bidrar du t & hindre at disse produklent
g mioet unodig belasining, sarmt 61 & baskytls menneskers ose
Kontakt lokale myndigheter, dat lokale renovasjonsselskapet eller
butikken der du kjopte produktet his du ensker mer informasjon om
Mg asserng

Grgangsefia fra notendum 4 einkaheimium |
Ewopmmnanemu betta takn gefur tl kynna ad ek mé farga pessari

86ru heimilissorpi. Rafmagns og rafeindat
e som geu valdit skada & heilsu f6lks og umhverfi of bau eru ekki
endurunnin & réttan hatt. ba er 4 pin: 20 afhenda 4 vidcigandi
sta il endurvinnsiu rafmagns og rafeindalzoki. Pegar pu aendr fi
rétrar endurvinnslu, hialpar bad ad koma | veg fyri a0 pessar vGrur
vld eparta skada & naltny o9 T 0 Vi 80 vermda hell
. Ti

entrogarl
feckief do 6qupos usados SKcHIohs y SeconGos. Guando ntrogs

productos dafen I naurleza o mecio ambente mnecesenamenle
¥ a proteger la s tener mas informacién sobre la
Liminacin conecia, pongace on ot con i afcins ocar e 24
ciudad, su servicio de eliminacion de desechos domésticos o la tienda
‘donde compro este producto.

PRT - Eiiminagdo de equipamentos usados por parte de utiizadores

£ d

ol o rocona dosignado para vsac\ag o equipar

Setncbs & detoncos usados. Quando

Fecicagem oonet, ahata  eviar aue asses produl

2natreza o meo ambirte desnecessatamen ¢ suca  roleger
aide humana. Para obter mais informagoes sobre a eliminagao

Coneta,entre em contato com & Camara Nunical local, o sendes d

Gamian vl it organ K, e
som bl eyt vruna

Verslunina par

NLD - Afvoer van afgedankie elekirische en elekironische apparaten
uit partculiere nu-sneuasns in do Europese Uie. Dit symbool geet
2an dat b Gt product it samen met ander nuishouelk atval mag

Zivoeren. Elektische an aieronische apparaten bovatan stofen i
schadelik umen zin voor de menselike gezoncheld en hl sy
als ze niet correct worden gerecycled. Het is uw verantwoordelikheid
om @ procct o peren b vt vt i
afgedankte elekirische en elekironische apparat

oo st wive 2 1o vosron bt u voormen dat dens pricecten

TTA - Smalinerto  f1ub o spperecchitre da parte di vt
privati nellUnione  europea imbolo indica che que:
roaotc on ove sesers sl msome s s aomeste,
Lo sppareccnare cetrcne e oktoncre cotergoro sosanze
Ganni alla salute umana e allambiente se non
i comtamani. B rosponsabith datte conssgrars 3
U o f aceolspar 1 gl sper eletrich
oo, Conaagtndo aued oot par  corts Nc\c\aggm‘
Ciia  provents the quea danneogno a naura s amblene
Drolagoers sakte umana. Per lahon nformaslon sl smatimento

de natuur en het milieu onnodig belasten en dem
schaden. Neem voor meer informaie over een correcte afvoer contact
op met v gemeerte, het plaatselie avaenweringabedril of de
winkel wasr u dit product

FRA Aniuin s ook - bt par les ménages dans IUnion

éegor oencs Los Spparels doctams of dacionass contonent

corretlo,
domestici o l negozio i cui & stato acquistato questo prodotto.
FIN - Kltookson nromun hviimien EU suesle, Symbol
cackias, ot8 58 bolat o lousjatteen
kana, Sarko- . elxroniateet SAVGvat inels joba
voivat ola haitalisia terveydelle ja ymparistall, jos it ei havieta
asianmukaisestl. Sahko- ja_elektronikkalaiteromu on loimitetiava
oimitat

des substances nuisibles 4 la santé humaine el
en cas de recyciage non mmm et ao ove rosponsoin 6
déposer vos appar s e colect desgnés pou e
Tomyinge des huipemet Secsoes ot confiant voire
appareil 3 un centre de recyclage d

préservation de la nature et de fenvironnement ainsi qu'a la protection

g

collectedes ordures menageres ol magasin dans leque vous avez
acheté ce pr

DEU- Emsmgung von Atgeriten durch Ntz i rvaten Haushatn
in der Europaischen Union. Dieses Symbol weist darauf hin, dass

wn 1
romun asianmukaiseen kerayspisteeseen, estt laiteta aiheuttamasta
imidrssh kuormiusi aorole f Yt s sucjiet hristsn

rveytta. Lisatietoja laiteiden asianmukaisesta havittamisosta saat
ol Sheydon. totpakdes. sranonaein, kot Froniolona
vastaavaan yritykseen tai myymalaan, josta hankit taman tuotteen.
PoL.

1 Uni Europejsie. Ten syrbol cenacza 2e prodkty nie v
eyiicat wris 3 iy Gdpadam 2 Gospodarshes demeowege, Sorze

ey atoHronicim saviers sobetange. Hove v wespod
braku wiasciwego rocyklingu 0210 dia ludzkiego zdrowia
7 Stodowiska. Oboiasiom utykownka ot dostarcaye zoary spreet




elektryczny i elektoniczny do wiasciwego punkiu zbirki celem
przekazania do recyklingu. Postepujac w ten sposob, pomaga sig
apablegat szkodom, skl produkly te mogyy wyrzadlé prayradze
| Sodowiske, oraz weplera sig oevone kg fgce]
informacji na pcgai]
o szyakae w mmym ungﬂzle gy fimie zajmuicel sie
odbiorem odpadéw Kiéry sprzedal prod
HIRV « Octagan ofpadne oprome ko proveds Korric u privainim
foksnstima  Evopska Unk. Ova) sinbol pokezuf da 8o ovel
sl odegsl skups o drug olpacom kutanst
Elektritka | elektronicka oprema sadrze Wvari koje mogu naskodit
11 Zvotnom akolis ako fu 56 ne reckira pravina
Vaa jo odgovomost predati atpadnu elekiriku | elekironieku opremu
1 recudonom sy 25 i ot ot Facaom oo
preme radi praviinog reckiianja i nepotrebno
Vareaman brrode etnog akongs 1o 226 paiee vl Vo
informacija o pravinom odlaganju potrazite u lokalnoj gradskoj siuzbi,
vaso] komunalnoj sluzb za otpad i u duanu u kojem ste kupili ovaj
proizvod.
EST - Seadmete jétmete kiitlemine kasutajate poolt Euroopa Liidu
asopcamisies. See el i, o sod ot ol ila
Koos toio. muut - ja

reciclate corect. Esto responsabiltatea dvs. sa o predali la un punct
do clectaro desemnat penry recciaen echparientalr electie o
redandue penru o reciclare corects, ajutal la
evriea impacul Il o acestl prodis sspes ko medmlm
5ila protejarea sanataii umane. Peniru mai multe informaii
o olminarea coreci, Cortactal ol local i oragl av..soricul
o st slren gospachril s sau magezed d  cae of
achisonat acest b
CZE " Ukvidace safizent po wkongent joich pouzivani uzivatell v
e Unie. Tento symbol

Elektrické a elektronic ni obsahuii latky, Kieré m
Sadivg liskima zial & Setnimy prosted, pod by nabyly
odpovidajicim _ zpt recyklovény. i odpovédnost,
abysto zafizeni ol v s e oro e g jch

elektronickjch zafizen! uréenjch k recykiaci. Kdyz predate vyrobky k
dpovidfs recylcl poméhal zabrinl, aby zbytetns zaézovay
piirodu a Zivotni prostiedi, a chrénite lidske zdravi. Dalsi informace
tjkajici se spravné likvidace ziskte na mistnim ads, u vasi sluzby
2ajétujic likvidaci domovnino odpadu nebo v obchods, ve klerém jste
produkd zakoupil

Sakdavad anoe, iy Jowad 5ge a9l oramisol kalosida
inimeste tervist ja keskkonda. Tele vastutate sele Ule andmise eest

Oigeks (mbertoblluseks ile andmisega atate valida ebavajalikku
o s hesderns oormarit s ndetags sy
inimasto torvis Kot
Yok hondus ahalk. Invanioal, omeistmete Kowakamise
toenistuse voi pooga, kust e sele toote astsite.

LVA - Lerigy alkitumu izmesana privatajas mjsaimniecoas Eiropas
Savieniba. Sis simbols nozimé, ka 3o produklu nedrikst izmest
majsaimniecibas atkritumos. Elekiiskas un elekironskas iefices satur
vilas, kas var radt kaitsumu civéka vesefibai un apkartai videi, ja
notiek pareizi nodotas atkritumos. Jds esat aibldgi par clekiisku un
sl oy nadotany S nolkam parezaid savikianss
punkia. Nodk

w%

SVN dne opreme s strani uporabiikov v
Zasobrin Gospodmi v Eiopol il Ta simb oatl cn 50
ia lzdlek no smo odiagat skupoj z vasimi ostalmi gospodiskimi
odpadki. Elektriéna in elekironska oprema vsebuje snovi, Ki lahko
skodujejo zdraviu ljudi in okolu, Ge niso pravino eemrane. Vol
rmost je, da ta odpad prenesete na doloteno zbirmo mesto za
recikianje odpadne elekiréne in elekironske opreme. Pri prodaji za
onesnaZill naravo in okole ter &cilite zdravie fludi. Za vet informacij o
praviinem odstranjevanju se obrite na lokalno mestno oblast, sluzbo
2a odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali trgovino, Kjer ste kupi

ta zdelel

GRC - Amcpon aTofuy cEomhiouo aTo kpforts ot onixs

mepiBahhov oy Eupwriaikd) Eviwon. AuTo 1o aUpBoko uriodeikvei

on o mpew Sev e vo aoppmera bl e 10 oM oncea
mopAnTa.

ol Goo un ook . xade}am sizsargaiot civeky veseu
Papie nforacis pr pari s jautjiet sava
majsaimniecibas mm. & savikianas uinémumd va

Celern s legadajaties %o preci
T . e piva | Kiose Europos.
. S ol ot v i g wsmlﬂ\ Kartu su Ktomis
iy aﬂmknrws Elokrin Jo ir elektoni jo rangoje yra medzag . gain |
Jorki Togais Sk i aiia, i Tang retva)pecane. Pvais
syl o pdekin g sacl allek swin  padetino
ikt . Pristatydami tinkamai perib padedate isvengi Zaos

e il s veln it s an Kok Nt
ot o g pa o vt

UK Chithon oapat pousivaim v iktomich domacrostach

v Eurbpske] dnil. Tento symbol znamend, Ze produkt sa nesmie

Zlikvidovat s inym domécim odpadom. Elektické a_elektronicks

g
Tmou (iMopody va B0 Ty cvBpdTVY wyea Kol 1o TepBaMOY
£av Bev avakuckwBoly owoTd. H TapdSoon o KaraAAo ano

P i
sfomhioyiod eivan B oag eudvn, Me Tv TapdSoon om owot
avaxGKAwon aupBaMETE oY aToTpoTT TG MepTTG EMBGPUYOG TG

oy
06 avBpdIVIG uyeias. [ TEPIGOGTEPES TIMPOGOPIES OXETKG pe T
QUWOTH GTIOKOUIBA, EMKOVWATTE LE T0 TOTIKS BMUCTIKS YPagEio, TV
K0l ST KNG CTOPOUAETLY 110 KT o100
ayopdoare 1o T
TR < Rrgpa BMindo yasayan e kllametarin kollndi ik
ekipmanlarin atimasi. Bu sembol, Grinin diger evsel atiklarla bifikie
atimamas: gerektgini gosterir. Elektriki veeleidronik ek
sekide geri doniisimi saglanmazsa insan sagldi ve cevreye
Zaram” olablocer. maddoior o, ok sk e elektronik
skomarian: beStna gor SOnAim nckstrne brskimen sz
Dogru

fudsks zdravie a Zotné prostredie. Ste zodpovedni za odovzdarie.
ma urbenom miesta zberu n rocykdcl dleKlickeo a dlekiorického
odpady spravn recyklaciu

Soiotnim. atatovanl prvody . S posveda. S
produktom a chrénen fudského zdravia, Viac informacil o sprévne]
likvidécii vém poskytne lokdiny mestsky Grad, servis na likvidciu

predajne, kde ste
HUN - Magncélokra hasznalt poeertsak hulladékanak kezelése

eztarés hlldaiaént. Az dlekomcs s aakionius borendezésk
olyan anyagokat tartaimaznak, amelyek helyes - Girahasznositas
Wi von haink o2 emer soSsbohen & & yeseien
Az On felelbssége, hogy leadja okt 2z elekiromos és elekironikus
4z On felelgssége, b eromos o

‘or Gonigom hoktasin toom oderok bu

corumus olursunuz. Dogru atk imhasi yolu hakkinda daha fazla bigi
iin, lifen sehirdeki yerel biro, evsel atk imha seris ya da Grond
aldigmiz magaza e letsime gocin

BGR - Visxaupnave #a ommamusiio oGopyasate ot norpeSuTen o
e sovamcrea s Esponaicn cuts. Toon caeon no

npoayer Guse HIXGLPIH 360 ¢

- Gnvow omaman Enenpmcm 1 nexpomo oﬁownsaue
coap £a_vaspenst

Copara W W cumERS SHaBA, v 4 o8 POBRMDAT nosma. S
HOCATE OTTOBOPHOCT fia NPEAGIETE OTNALYHOTO ENEXTPAECKD W
Koraro

RRASATS TPORYTH 38 PSSO PIKCVESG. BHO GTONIETR

lay megeiz) hogy ezsk » tamécak suaials i agysonk &

mészaen, & Kimyeeben, ds i sz anbed egéezsigel A
Puladexkozais. mogiolos. mEddral a halyi orkormameaingl, a
s, mladin sivainésis w62 scopaalond vigy o 1k

vasiriasa szerint Uzletnél érdekl6dhet,
; Eiminarea deseror de echipamente de citr ulizator din
lare din Uniunea Europeana. Acest simbol indica

alogospodariel dvs. Echipamenteleelectrice niceconfin
Sibstants caro pot dauna Sanaal uman 5 mediuur daca nu aunt

B (0 3awpoTBaHe Ha NPUPOR:
Croniata oo 4 38 DATASRAN 3 W0SSWKDTD 0pets. 32 noaeue
WHBOPHAUS OTHOCHO NIDABIHOTO MaXBLPNSHE, MONA, CBLPKET
e ¢ mecTHaTa ObUIHA, BaLATA CyXBa 33 BATORM OTNAZLM WM
MArasUHa, OTKLETO CTe 52Ky TO3M TPOAYXT.
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POL - Nie
HRV - Nemojte bacati upute za montiranje.
EST - Paigaldamisjuhendit i toh éra visata,
LVA - Saglabit zstcisanss st
eigmeskite montavima instrukcios.
S Pokyny pre montaz nesmiete zahodit
relési Uimutatot érizze meg.

- Instrucgunie de montaj nu trebuie aruncae.

- edte montini névod pecikd
SVN - Pokyny pre montaZ nesmiete zahodit
GRE - iy meager n¢ o5y romosénon
TUR - Montaj talimatiri atimamalidir.

Mounting instruction |

| Instructions de montage | Montage-instructies
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